CARACTERISTIQUES

Généralités

- Direction assistée a crémaillére a pas variable.
- Colonne de direction réglable dans le sens de la hauteur et - Ecrous de roues ...

dans le sens longitudinal.
- Diametre de braquage (en m)

o entre trottoirs ..eveeveeeee e
© ENEIE MUIS et

- Pression de refoulement de la pompe (en

- Quantité d’huile dans le circuit (en I) .........

Couples de serrage (en daN.m)

- Boulons de fixation de boitier de direction

- Boulons de fixation de traverse..................

DIRECTION

- Boulon inférieur de fixation de biellette de liaison.......... 10,0
- Boulon supérieur de fixation de biellette de liaison........ 10,0
- Contre-écrou de rotule de bras inférieur................. 3,0 + 90°
- Contre-écrou d’embout de biellette
de direction & porte-fusée............cccceieiiiiiinns 3,0 + 90°
.......................................................... 14,0
- Boulon de bride d’arbre de colonne de direction ............. 2,4
- Contre-écrou de biellette de direction ............cccceeeveeneee. 5,5
--------------------- 11,1 - Boulon de fixation de pompe de direction assistée.........
--------------------- 11,7 - Vis de fixation de poulie de direction assistée .................
bar) .... 100 a 11 - Raccord de tuyau de pression de pompe
.................. env. 1 de direction asSiStEe........cc.cveveeeeeeeceeee e

- Boulons de fixation de support moteur......
- Boulon de fixation du volant de direction
- Boulons de fixation supérieurs de colonne de direction... 2,0
- Boulon de fixation inférieur de colonne de direction ........ 1,1

- Ecrou de retenue de t6le de protection de carter d’huile. 0,6

- Boulons de fixation de t6le de protection de carter d’huile.. 0,8

___________ 15,0 + 90° - Boulon de poulie de renvoi de courroie...........cccccecueeeneee.. 2,4

- Boulons de fixation du dispositif anti-roulis sur la boite de - Boulon de fixation de support de tuyau
VIESSES ..o , de direction assistée.................... IR PR 0,8
- Raccord de tuyau de circuit de direction assistée a distributeur - ECroU dé retenue de capot de boitier de direction............ 1,0
hydraulique ... 3,2

METHODES DE REPARATION

Tube-enveloppe avec
colonne de direction

DEPOSE

- Déposer le module de sac gonflable.

- Déposer le volant de direction.

- Déposer le revétement sous le
commodo.

- Déposer le revétement placé au-dessus
du commodo. (fig. Dir. 1)

fig. Dir. 1

- Déposer le revétement placé a gauche
sous le tableau de bord.

- Débrancher la connexion a fiche du boi-
tier d’antivol de direction. (fig. Dir. 2)

- Retirer le commodo.

- Dévisser la vis d’arbre a cardan de direc-
tion. (fig. Dir. 3)

- Rabattre la charniere (1) vers le haut.

- Dévisser la vis inférieure maintenant la

colonne de direction au palier de fixa-

tion. (fig. Dir. 4)

Attention : Porter des lunettes de protec-
tion

- Percer les vis de rupture (1) ou les cas-
ser au burin si nécessaire. (fig. Dir. 5)

- Tirer la colonne de direction vers le haut
et l'extraire.

- Si nécessaire, déposer les vis percées

de I'appui.

REPOSE

- Contracter entierement la colonne de
direction dans le sens longitudinal.

- Accrocher la colonne de direction sur la
traverse et en méme temps sur le palier
de fixation du pédalier.

- Visser des vis de rupture neuves.
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DIRECTION

- Serrer les vis de rupture jusqu’a la rup-
ture de la téte.

- Visser sur le pédalier la vis maintenant
la colonne de direction sur le palier de
fixation. Serrer a 1,2 daN.m.

- Mettre en place I'arbre a cardan de di-
rection sur le pignon de direction et ra-
battre la charniére.

- Visser la vis d’arbre a cardan de colonne
de direction et la serrer a 2,5 daN.m.

- Mettre en place le commodo sur le boi-
tier d’antivol de direction.

- Brancher la connexion a fiche du boitier
d’antivol de direction.

- Mettre en place le revétement supérieur
du boitier d’antivol de direction et le visser.

- Mettre en place le revétement inférieur
du boitier d’antivol de direction et le visser.

- Mettre en place le volant de direction et
le serrer avec une vis neuve a 4 daN.m.

- Reposer le revétement a gauche sous
le commodo.

Tube-enveloppe

DESASSEMBLAGE

- Extraire la plus grande partie possible
de la colonne de direction hors du tube-

fig. Dir. 6

enveloppe. (fig. Dir. 6)
- Retirer la bague-palier (2). .
« Filetage M10 d’env. 50 mm de long. A
confectionner soi-méme si nécessaire,
p. ex. en utilisant une vis M10 dont la
téte a été sciée (1).
- Dévisser l'outil VW 771 de la colonne de
direction.
- Expulser le boitier d’antivol de direction.
(fig. Dir. 7)
- Dévisser I'écrou (1) du levier de com-
mande (2). (fig. Dir. 8)
- Retirer la rondelle (3).
- Extraire la vis de serrage (1) avec le
levier de commande. (fig. Dir. 9)
- Retirer le tube-enveloppe.
- Retirer le ressort.

CARROSSERIE
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COLONNE DE DIRECTION, TUBE-ENVELOPPE

Nota : - Remplacer les écrous et boulons
autoserreurs.

- Les travaux de soudage et d’ajustage sur
les éléments de la direction ne sont pas au-
torisés.

Boitier d’antivol de direction
2 Bague-palier
3 Vis six pans 4 daN.m
» remplacer
4 Colonne de direction
* ne peut pas étre désassemblé
5 Levier de commande
6 Vis de serrage

-

15

7 Tube-enveloppe
8 Gaine de protection
9 Guide
10 Rondelle entretoise
11 Ecrou six pans autoserreur
12 Piece de pression
13 Ressort
14 Ressort
15 Carter
16 Vis de rupture
« la serrer jusqu’a la rupture de la téte
17 Vis 1,2 daN.m
18 Vis six pans 2,5 daN.m

fig. Dir. 7

fig. Dir. 9

- A l'aide d’un tournevis a lame plate, dé-
clipser les clips du palier (1) et expulser
le palier vers le bas avec précaution.
(fig. Dir. 10)

fig. Dir. 10

- Extraire la colonne de direction du car-
ter par le bas.

- Veiller a ce que les billes du roulement
inférieur placé dans le tube-enveloppe
ne tombent pas.

ASSEMBLAGE

- Introduire la colonne de direction par le
bas dans le carter.

7210



- Emmancher le palier avec précaution a
I'aide d’un maillet en matiere plastique
jusqu’a ce que les clips s’encliquettent
dans I'évidement du carter. (fig. Dir. 11)

- Enfiler le ressort et la piéce de pression
sur la colonne de direction.

- Accrocher le ressort (1) dans le palier de
fixation (2). (fig. Dir. 12)

fig. Dir. 12

de la colonne de direction hors du tube-
enveloppe et la maintenir.

- En extrayant la colonne de direction,
plaquer la bague-palier (2) contre le rou-
lement a billes placé dans le boitier
d’antivol de direction. (fig. Dir. 6)

* Tige filetée M10 d’env. 50 mm de long
(1).

- Dévisser I'extracteur VW 771.

Controle de la pression
de refoulement de la
pompe

- Les travaux de remise en état du mé-
canisme de direction assistée ne sont
pas prévus. En cas de réclamations,
déterminer la cause de I'anomalie en
procédant & un contréle de pression. Si
un défaut est constaté, il faut remplacer
le mécanisme de direction assistée.

Nota : Pour contrbler la pression de re-
foulement, il faut utiliser 'adaptateur VAG
1402/6. Les outils 1, 2 et 3 font partie
intégrante du jeu d’adapteurs VAG
1402/6. (fig. Dir. 13)

=" 37 fig.Dir. 13

- Mettre en place le tube-enveloppe sur
la colonne de direction tout en le pous-
sant sur le ressort (1).

- Engager la vis de serrage avec le levier
de commande dans le palier de fixation.

- Mettre en place la rondelle (3) avec cla-
vette de guidage. (fig. Dir. 8)

- Veiller a ce que la clavette de guidage
soit correctement positionnée des deux
c6tés dans le guide du palier de fixation.

- Visser un écrou autoserreur neuf.

- Serrer I'écrou (1) jusqu’a ce qu’il soit
encore tout juste possible de déplacer
la colonne de direction en inclinaison et
en longueur lorsque le levier de com-
mande (2) est desserré.

- Lorsque le levier de commande (2) est
bloqué, il ne doit pas étre possible de
déplacer la colonne de direction en incli-
naison ni en longueur.

- Enfiler le boitier d’antivol de direction
sur le tube-enveloppe.

- Mettre en place la bague-palier sur la
colonne de direction.

- Extraire la plus grande partie possible

Conditions préalables au controle

- Courroie trapézoidale / tension de la
courroie trapézoidale en ordre.

- Systéme étanche.

- Flexibles / conduites ni pliés, ni emmélés.

- Déposer le cuvelage de carénage.

- Dévisser la conduite de pression du mé-
canisme de direction assistée.

- Raccorder le manometre VAG 1402
comme représenté sur la figure. Vanne
d’arrét ouverte sur le manométre. (fig.
Dir. 13)

- Remplir d’huile hydraulique.

- Lancer le moteur et, si nécessaire, faire
'appoint de liquide dans le réservoir
d’alimentation. Vérifier I'étanchéité des
raccords de flexibles.

- Le moteur tournant au ralenti, fermer la
vanne d’arrét (pas plus de 5 secondes)
et lire la valeur de pression.

* Valeur assignée : 100 & 110 bar de
pression

Nota : - S’il y a une différence de plus de
- 5 bar ou + 5 bar par rapport a la va-
leur assignée, remplacer la pompe.

- Si le circuit de direction n’est pas étan-
che, il faut d’abord vérifier I'étanchéité

DIRECTION

des conduites / des raccords de con-
duite et, si nécessaire, les resserrer et
les essuyer.

- En cas de défauts d’étanchéité sur la
bague-joint du pignon de direction ou
sur 'étanchement de la crémaillere dans
le boitier de direction, il faut remplacer
le mécanisme de direction. Pour vérifier
I’étanchement de la crémaillere, pous-
ser le soufflet de coté.

Crémaillére de direction
assistée

Indications concernant les travaux de
montage sur le mécanisme de direc-
tion assistée

-Lors de travaux a effectuer sur la
direction assistée, il faut procéder avec
la plus grande propreté possible.

- Nettoyer a fond les raccords et la zone
avoisinante avant de dévisser les piéces.

- Placer les pieces déposées sur une sur-
face propre et les couvrir si la répa-
ration n’est pas effectuée immédiate-
ment.

- Ne pas utiliser de chiffons pelucheux.

- Couvrir ou obturer soigneusement les
composants qui ont été ouverts lorsque
la réparation ne peut pas étre exécutée
immédiatement.

- Ne sortir les pieces de rechange de leur
emballage qu’immédiatement avant la
pose.

- N'utiliser que des piéces conservées
dans leur emballage d’origine.

- Lorsque le dispositif est ouvert, éviter
de travailler a lair comprimé et de
déplacer le véhicule.

DEPOSE

- Dévisser la vis a cardan de direction
(fleche). (fig. Dir. 3)

- Rabattre la charniere (1) vers le haut.

- Déposer le cuvelage de carénage.

- Détacher le flexible d’aspiration de la
pompe a l'aide de la pince pour flexible
3094.

- Détacher le flexible de retour du
mécanisme de direction a l'aide de la
pince pour flexible 3094.

- Dévisser I'appui pendulaire de la boite
de vitesses. (fig. Dir. 14)

- Décoller la barre de direction du levier
de direction. (fig. Dir. 15)

e crochet (de modéle courant), p. ex.
Kukko n°1-90 (1)

» décolleur (de modéle courant), p. ex.
Kukko n°20-10 (2)

- Déposer les biellettes d’appui de la
barre stabilisatrice. (fig. Dir. 16)

GENERALITES

fig. Dir. 14

‘ EQUIPEMENT ELECTRIQUE ‘
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fig. Dir. 16

- Positionner I'élévateur pour BV VAG
1383 A sous le berceau.

- Dévisser le mécanisme de direction as-
sistée du berceau.

- Dévisser les boulons du berceau.

- Abaisser le berceau a I'aide de I'éléva-
teur pour BV VAG 1383 A.

- Dévisser les flexibles du mécanisme de
direction (si ils n’ont pas déja été dévis-
sés) et les obturer a I'aide d’'un sachet
en plastique maintenu par un ruban
adhésif. Obturer les alésages taraudés
du mécanisme de direction assistée a
I'aide d’obturateurs en matiere plastique.

- Extraire le mécanisme de direction as-
sistée par l'arriére.

REPOSE

- La repose s’effectue dans l'ordre inverse.

Nota : - Utiliser des bague-joints neuves
pour les raccords de flexible / de con-
duite.

- Avant de reposer le mécanisme de di-
rection, enduire le joint sur le méca-
nisme de direction de produit antifric-
tion, p. ex. de savon noir.

- Apres avoir positionné le mécanisme
de direction, veiller a ce que le joint sur

le mécanisme soit en appui sur la tole
de plancher sans faire de plis et qu'il
étanche correctement l'ouverture vers
le plancher. Sinon, de I'eau risque de
pénétrer dans I'habitacle ou des bruits
sont susceptibles de se produire.

- Veiller a avoir des surfaces d’étanchéité
propres.

- Apres avoir fait I'appoint d’huile hydrau-
lique et lancé le moteur, observer le ni-
veau d’huile dans le réservoir d’alimen-
tation. Le niveau d’huile doit baisser.

- Dans le cas contraire, arréter le moteur,
dévisser la conduite de pression du mé-
canisme de direction assistée et atten-
dre que de I'huile hydraulique s’écoule.
¢ Revisser la conduite et relancer le

moteur, rectifier le niveau d’huile.
* Contrbler la géométrie du train avant,
vérifier le calage de la direction.

Barre de direction

CONTROLE ET REGLAGE DE
LA LONGUEUR
- Vérifier que la barre de direction se

trouve a la cote «a» et la régler si né-
cessaire. (fig. Dir. 17)

MECANISME DE DIRECTION ASSISTEE

Nota : - Remplacer les écrous et boulons autoserreurs.

- Les travaux de soudage et d’ajustage sur les élé-
ments de la direction ne sont pas autorisés.

- Pour graisser le mécanisme de direction, n’utiliser
que la graisse pour mécanisme de direction de réfé-
rence AOF 063 000 04.

- Huile hydraulique : réf. G 002 000

- Ne pas réutiliser I'huile hydraulique vidangée.

1 Conduite de retour 3 daN.m
2 Joint torique
- remplacer
Raccord fileté
« conduite de retour
Conduite de pression 3 daN.m
Téle de calorifuge
Ecrou six pans
Garniture de caoutchouc
Collier avec écrou
- remplacer en cas d’'endommagement
Vis six pans 6 daN.m
= remplacer
Conduite de commande
* 1 daN.m,
« lors du montage, veiller & ne pas endommager le
joint torique,
« veiller au montage sens contraire,
*ne pas endommager la surface, retoucher la pein-
ture si nécessaire
Rotule droite de barre de direction
« repérage par la lettre «R»
« controler I'état des capuchons anti-poussiére et
veiller a ce qu'ils soient positionnés correctement
12 Barre de direction gauche 7 daN.m
13 Collier de serrage
« tendance avec l'outil VAG 1275
14 Soufflet
« controler I'état
« peut étre remplacé avec le mécanisme de direc-
tion posé
« déposer :
- marquer la position de la rotule de barre de direc-
tion sur le filetage,
- desserrer le contre-écrou,
- dévisser la rotule de barre de direction,
- effectuer un parcours d'essai aprés la repose
- contréler la position du volant de direction, régler
le pincement si nécessaire,
« ne doit pas étre vrillé apres le réglage du pincement
15 Collier de serrage
« tendre avec l'outil VAG 1275
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16 Ecrou six pans 5,5 daN.m
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17 Rotule gauche de barre de direction
« repérage par la lettre «L»
« controler I'état des capuchons anti-poussiére
et veiller a ce qu'ils soient positionnés correc-
_tement
18 Ecrou autoserreur
3 daN.m et continuer & tourner de 90°

13 12 g

19 Barre de direction droite 7 daN.m
20 Ecrou autoserreur

« remplacer
21 Mécanisme de direction assistée
22 Joint
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fig. Dir. 17

» Cote «<a» =378,5+1 mm

Nota : - Les barres de direction neuves
doivent étre également contrdlées et, si
nécessaire, réglées a la cote «a» avant
la pose.

- Apres le réglage du parallélisme, con-
tréler le braquage (voir «Géométrie des
trains»)

Module de sac
gonflable

DEPOSE ET REPOSE

- Débrancher la tresse de masse de la
batterie.

- Amener le volant (1) en position média-
ne (roues droites) (voir encadré «Volant
avec module de sac gonflable).

- Dévisser les vis Torx T 30 (5). Retirer le
module de sac gonflable (3) du volant et
débrancher la fiche rouge (2) du mo-
dule de sac gonflable.

Indications de montage
- La repose s’effectue dans l'ordre inverse.

SON =

VOLANT AVEC MODULE DE SAC GONFLABLE

1 2 3

Volant de direction « 0,8 daN.m

Fiche « doit toujours étre remplacé

Module de sac gonflable 6 Revétement inférieur

Vis six pans 7 Tube en mousse

« doit toujours étre remplacé 8 Connexion a fiche

« 4 daN.m 9 Anneau de rappel avec bague collectrice
Vis Torx T 30

GENERALITES

Nota : - Des travaux de remise en état de la pompe a
aillettes ne sont pas prévus. En cas de réclamation, il
faut rechercher la cause en procédant au contréle de
la pression et de I'étanchéité. En présence d'un dé-

faut, remplacer la pompe a aillettes.

- Les pompes provenant du magasin de piéces de
rechange ne contiennent pas d’huile. C’est pourquoi,
il est impératif de les remplir d’huile hydraulique et de
les faire tourner a la main avant la pose ; dans le cas
contraire, des bruits ou des endommagements ris-

quent de se produire pendant la marche.

1 Conduite de pression
2 Boulon
« couple de serrage :
- moteur 4 cyl. : 2 daN.m
- moteur 6 cyl. : 3,5 daNm
3 Languette de fixation

* la languette doit étre en appui sur le support de

moteur aprés le serrage
Bac de batterie
Vis six pans 1 daN.m
Support
« sur le bac de batterie
Boulon a six pans creux 1 daN.m
Bouchon avec jauge de niveau
Réservoir d’alimentation
0 Flexible de retour

[ NS

= ©o~

« le coloris-repére coincide avec la fléche placée sur

le réservoir d’alimentation
11 Collier de flexible
12 Flexible d’aspiration

« le coloris-repere coincide, en fonction du modeéle,
avec l'aréte de séparation des demi-boitiers ou

avec le repére sur I'ajustage de la pompe
13 Conduite de pression
« serrer & 4 daN.m
14 Conduite de retour en acier 3 daN.m

« la conduite de retour n’est plus en acier mais en
aluminium. C’est pourquoi le couple de serrage de

I'écrou-raccord a d étre réduit.

- couple de serrage de la conduite de retour en

aluminium : 1,2 daN.m

- sur les conduites de retour en aluminium figure

la mention «1,2 daN.m = 2»
15 1 daN.m
16 Conduite de refroidissement
17 Boulon creux 4 daN.m

CIRCUIT HYDRAULIQUE
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DIRECTION

- Mettre le contact d’allumage.
- Brancher la tresse de masse de la
batterie.

) Attention : Il faut veiller a ce qu’aucune
NT personne ne se trouve dans le véhicule.
=
2 Volant
&L | DEPOSE ET REPOSE
E - Module de sac gonflable cété conduc-
5] teur déposé.

* Tourner la clé de contact en position
«Marche».

» Dévisser le revétement inférieur (6) du
commodo de direction (voir encadré
«Volant avec module de sac gon-
flable»).

* Retirer le tube en mousse (7) de la
connexion a fiche (8) et débrancher la
connexion a fiche.
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» Dévisser la vis six pans (4) et retirer le
volant de la colonne de direction (vis
six pans 4 daN.m)

- L'anneau de rappel avec bague collec-
trice (9) reste sur le volant.

Anneau de rappel avec
bague collectrice

DEPOSE ET REPOSE

- Module de sac gonflable c6té conduc-
teur et volant déposés.

e Débrancher la fiche individuelle de
I'avertisseur sonore.

* Dévisser les vis a téte cruciforme (1)
et retirer 'anneau de rappel avec ba-
gue collectrice (2) du volant. (fig. Dir.
18)

Nota : - La dépose et repose de I'anneau
de rappel avec bague collectrice doi-

fig. Dir. 18

vent étre effectuées en position mé-
diane (roues droites).

- Neuf, 'anneau de rappel avec bague
collectrice est bloqué en position mé-
diane par un serre-céble.
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